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E- Smoke additive used to mask the base odour with a pleasant fragrance/scent / To mix: One bottle dilutes in to 5 litres of smoke fluid. This concentrated product is
intended to be mixed in smoke fluid at a proportion indicated above.

Hazard statements: EDI1 - Serious eye damage/eye irritation / EHC2 - Hazardous to the aquatic environment, long-term hazard 2 / SS1A - Sensitisation skin 1A / H317 -
May cause an allergic skin reaction / H318 - Causes serious eye damage / H411 - Toxic to aquatic life with long lasting effects -/-

Precautionary statement - Prevention: P272 - Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace / P273 - Avoid release to the environment / P280 -
Wear protective gloves / protective clothing / eye protection / face protection -/- Precautionary statements - Response: P302 + P352 - In contact with skin: Wash with
plenty of water ... / P305 + P351 + P338 - In case of contact with eyes: rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to
remove. Continue rinsing / P310 - Immediately call a POISON CENTER/doctor/...

F-B- Additif de fumée utilisé pour masquer I'odeur de base avec un senteur agréable / Pour mélanger: Un flacon dilue dans 5 litres de fluide de fumée. Ce produit
concentré est destiné a étre mélangé dans un fluide de fumée dans les proportions indiquées ci-dessus.

Mentions de danger : EDI1 - Lésions oculaires graves/irritations oculaires graves / EHC2 - Dangereux pour le milieu aquatique, danger a long terme 2 / SS1A -
Sensibilisation de la peau 1A / H317 - Peut provoquer une allergie cutanée / H318 - Provoque de graves lésions des yeux / H411 - Toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme -/-

Conseil de prudence - Prévention: P272 - Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail / P273 - Eviter le rejet dans I'environnement / P280
- Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une protection auditive/ ... -/- Conseils de prudence —
Intervention : P302 + P352 - En cas de contact avec la peau: Laver abondamment a I'eau/... / P305 + P351 + P338 - En cas de contact avec les yeux: Rincer avec précaution
a |'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer / P310 - Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/...

NL-B- Additief gebruikt om de basisgeur van kunstmatige rook te maskeren met een aangename geur / Mengen: Een fles verdunt in 5 liter rookvloeistof. Dit
geconcentreerde product is bedoeld om te worden gemengd met rookvloeistof in een verhouding zoals hierboven aangegeven.

Gevarenaanduiding: EDI1 - Ernstig oogletsel/oogirritatie / EHC2 - Gevaarlijk voor het aquatisch milieu, gevaar voor de lange termijn 2 / SS1A - Overgevoeligheid van de
huid 1A / H317 - Kan een allergische huidreactie veroorzaken / H318 - Veroorzaakt ernstig oogletsel / H411 - Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige
gevolgen -/-

Voorzorgsmaatregelen - Preventie: P272 - Verontreinigde werkkleding mag de werkruimte niet verlaten /

P273 - Voorkom lozing in het milieu / P280 - Draag beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming/gehoorbescherming ... -/-
Voorzorgsmaatregelen - Reactie: P302 + P352 - Bij contact met de huid: met veel water/... wassen / P305 + P351 + P338 - Bij contact met de ogen: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen / P310 - Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/arts/... raadplegen

D- Additiv zur Maskierung des Grundgeruchs von kiinstlichem Rauch mit einem angenehmen Duft / Mischung: Eine Flasche verdiinnt sich in 5 Liter Rauchfliissigkeit. Dieses
konzentrierte Produkt ist dazu bestimmt, mit Rauchfliissigkeit in einem wie vorstehend angegebenen Verhiltnis gemischt zu werden.

Gefahrenhinweise: EDI1 - Schwere Augenschaden/Reizung / EHC2 - Gefahrlich fir die aquatische Umwelt, langfristige Gefahrdung 2 / SS1A - Uberempfindlichkeit der Haut
1A / H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen / H318 - Verursacht schwere Augenschiden / H411 - Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung -/-

Sicherheitshinweise - Vorbeugung: P272 - Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen / P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden / P280 -
Schutzhar Schut i i ‘Gehérschutz/... tragen -/- Sicherheitshinweise - Reaktion: P302 + P352 - Bei Beriihrung mit der haut: Mit
viel Wasser/.../waschen / P305 + P351 + P338 - Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Méoglichkeit entfernen. Weiter spiilen / P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/.../anrufen

ES - Aditivo de humo para enmascarar el olor de base con una fragancia/olor agradable / Para mezclar: Una botella diluye hasta 5 litros de humo liquido. Este producto
concentrado estd destinado a ser mezclado con liquido de humo en la proporcién antes indicada.

Indicaciones de peligro: EDI1 - Lesiones oculares graves/irritacion ocular / EHC2 - Peligroso para el medio ambiente acuatico, peligro a largo plazo 2 / SS1A -
Hipersensibilidad de la piel 1A / H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica / H318 - Provoca lesiones oculares graves / H411 - Téxico para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos -/-

Declaracion preventiva - Prevencion: P272 - La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo / P273 - No dispersar en el medio ambiente / P280 - Llevar
guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccién para los ojos/la cara/los oidos/... -/- Declaraciones cautelares - Respuesta: P302 + P352 - En caso de contacto con la piel:
Lavar con abundante agua / P305 + P351 + P338 - En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado / P310 - Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico...

PL- Dodatek dymny stosowany do maskowania zapachu bazowego przyjemnym hem / Do mii ia: Jedna butelka rozciericza do 5 litréw ptynu dymnego. Ten
skoncentrowany produkt jest przeznaczony do mieszania w ptynie dymnym w proporcji wskazanej powyzej.

Zwroty okreslajace zagrozenie: EDI1 - Powoduje powazne ie oczu/dziatanie draznigce na oczy / EHC2 - Niebezpieczne dla $rodowiska wodnego, zagrozenie
dtugoterminowe 2 / SS1A - Nadwrazliwos¢ skory 1A / H317 - Moze powodowac reakcje alergiczng skéry / H318 - Powoduje powazne uszkodzenie oczu / H411 - Dziata
toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki -/-

Zwroty okreslajace srodki ostroznosci — Zapobieganie: P272 - Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢ poza miejsce pracy / P273 - Unika¢ uwolnienia do $rodowiska
/ P280 - Stosowa¢ rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrong oczu/ochrone twarzy/ochrone stuchu/... -/- Zwroty okreslajace srodki ostroznosci - Reakcja: P302 + P352 -
W przypadku kontaktu ze skéra: Umyé duzg iloscia wody.../ P305 + P351 + P338 - W przypadku dostania sie do oczu: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo usunaé. Nadal ptuka¢ / P310 - Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem/ ...
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POISON CENTER DETAILS
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Australia Poison control Center +61 02 9515 1267
Austria Poison Control Centre - Emergency helpline: +43 140643 43
Belgium Centre Antipoisons / bruxelles 070 245 245
Bulgaria National Toxicology Center, +359 29154 233
Canada Centre Toxicologie Quebec +1 418 650 6115
California — Usa Poison control system +1 415-502-6000
Croatia Poison Control Centre +385123-48-342,
Czech Republic Toxikologické informacéni stfedisko +420 224 919 293
Denmark Bispibjerg Hospital - Giftlinjen ring 82121212
Estonia Poisoning Information Centre 16 662
Finland Poison Information Centre 09 471977
France Orfila +33145425959
Germany Giftnotruf Berlin, Emergency telephone: +49 30 19240
Greece Poison Information Centre +30 2107793777
India National Poison Center Information +91 011 26589391
Hungary Health Information - Toxicological Service +36 80201199
Iceland Landspitali - Poison Centre 543 2222
Ireland Poisons information center of ireland 01 809 2166
Italy Centro anti veleni +39 02
Latvia Valsts Toksikologijas centrs +371 67042473 or 112
Lithuania Nuody Centras +370 687 53378
Luxembourg Belgian Poison Center +352 8002-5500.
Maroc Centre Anti Poison +212 80 1000180
Netherlands Nationaal vergiftigingen informatie centrum 030274 88 88
Norway Giftinformasjonen 22591300
Portugal CIAV 808 250 143
Romania Centru de Control Otravé +402 212 106 282
Singapore Poison Information Center +656423 0119
Slovakia Narodné Toxikologické Informacné Centrum +421 (0) 2 5477 4166
South Africa Poison Control Center / Johanesburg +27 11642 2417
Spain Urgencias toxicoldgicas +34 91562 04 20
Sweden Giftinformationscentralen (Sverige) 08331231
Switzerland Tox Info Suisse +41 044 251 66 66
Tunisia Centre Anti Poison +216 71 335 500
Turkye Poison Control Center Istanbul 114
United Kingdom UK National Poisons Emergency number +44 870 600 6266
COMPOSITION
Substances EINECS Risk Symbol Percent %
Alcool gras éthoxylé ATO4, EDI1 - H302, H318 [60-65]
Alcool TCDDM 26896-48-0 248-096-5 EDI2 - H319 [0-5]
Benzyl salicylate 118-58-1 204-262-9 EDI2, EHC3, SS1B, STO-SE2 - H317, H319, H371, H412 [0-5]
Citral 5392-40-5 226-394-6 EDI2, SCI2, SS1B - H315, H317, H319 [0-5]
Coumarin 91-64-5 202-086-7 ATO4, SS1B - H302, H317 [0-5]
Ethyl vanillin 121-32-4 204-464-7 EDI2 - H319 [0-5]
Hexyl salicylate 6259-76-3 228-408-6 EDI2, EHA1, EHC1, SCI2, SS1A - H315, H317, H319, H400, H410 [0-5]
Limonene 5989-27-5 227-813-5 AH1, EHA1, EHC1, FL3, SCI2, SS1B - H226, H304, H315, H317, H400, H410 [0-5]
beta-Pinene 127-91-3 204-872-5 AH1, FL3, SCI2, SS1B - H226, H304, H315, H317 [0-5]
gamma-Undecalactone 104-67-6 203-225-4 EHC3 - H412 [0-5]
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